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			Věnuji velké čtenářce, svojí mamince.

			 






			 

			 

			 

			Tato kniha je dílem fikce. 
Postavy i děje jsou inspirované 
životem, nicméně smyšlené 
a jakákoli podobnost se skutečnými osobami nebo událostmi 
je neúmyslná a náhodná.
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			Nejlépe se má ten, kdo jako kvítek ve vánku jen tak se kýve

			Kdo ví, že jeden člověk světem nezahýbe

			Kdo užívá si každý okamžik

			Kdo ví, že žádnou krásu nemá křik

			Kdo nakope vám zadek pokaždé, kdy řeknete,

			že cesty osudu jsou jenom pro vás zakleté
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			Zdolat připoutána k zábradlí Harbour Bridge v Sydney. Sjet na prkně vulkán Cerro Negro v Nikaragui. Potápět se se žraloky. Projít se po proskleném chodníku 1220 metrů nad Grand Canyonem. Projet se na motorové tříkolce v dopravní zácpě v Bangkoku. Běžet mezi vystrašenými býky v ulicích Pamplony. Ochutnat pivo vařené z býčích varlat. To všechno by dělala radši než sedět tady, a mohla by pokračovat.

			Kavárnu vybrala Andrea sama, tak aby vyhovovala i její spolustolovnici. Netrpělivě ji vyhlížela – nedochvilnost totiž nesnášela. Při čekání měla čas dumat nad možnými alternativami této nechtěné podvečerní činnosti. Taky mohla přemýšlet nad tím, co ji sem vůbec přivedlo. Rozhodnutí dát synka do lesní školky.

			Přesně si vybavila den, kdy se jí ten nápad usadil v hlavě a už ji neopustil. Četla si právě dědův deník. Začínala totiž se svým dlouholetým projektem – sepisováním rodokmene a rodinných příběhů svých předků –, kterým chtěla spojit příjemné s užitečným. Dát dohromady odkaz pro svého synka, zaznamenat vyprávění a názory člověka, jenž sám od základů vybudoval vzkvétající hospodářství a časem v něm zaměstnal lidi z širokého okolí, kterým pomohl od bídy, a mít nějaký smysluplný cíl – práce pro ni totiž vždycky byla tím nejlepším odreagováním od mateřských a dalších povinností. Přesně si pamatuje pasáž z deníku, kterou tenkrát četla. Dostala chuť si ji připomenout, a tak sáhla do batohu, měla některé deníky u sebe, kdyby se naskytla příležitost pokročit v práci, a vypadalo to, že si ještě nějakou dobu posedí. Objednala si silnou kávu a začetla se.

			neděle 7. dubna 1957

			Dneska by to šlo. Hodili sme na korbu pragovky matraci, že vezmeme děcka na vejlet. Čekalo se jen na mátinku, až se vrátí vod potoka, a děti zatím vypadaly zabaveně, moh sem si chvilku dáchnout pod třešní. Honzikovi sem na špalek přivázal kus provázku a hned mu ten novej traktor bráchové záviděli. Starší si hráli na schovku a nechtěli ho mezi sebe, že se neumí pořádně schovat a vždycky vleze ke koňovi, tak aby měl taky nějakou radost. Zvěř sme vobstarali, Madlence se dneska konečně poprvý pořádně podařilo samotný podojit kravku, tak za vodměnu nemusela s malejma hledat po půdách, kde slípky zanášely vejce, aby jim je nikdo nevzal, a matka jí slíbila, že se vodpoledne povozí na koni. Anča začala lézt a krůty za ní všude běhají, jako by patřila k nim. Děcka vběhly do komory pro halíře a jdou hrát čáru, takže mám čas si po robotě vodpočnout a vymyslet, kam je s mátinkou vemem. Prej už přijela pouť.

			V deníku nebyl prostor na rozepisování, ale Andrea se Anči, svojí maminky, často vyptávala na podrobnosti a představovala si idylku venkovského života – na dvorku hromada písku na blbnutí, děti skáčou panáka, hrajou kuličky, fotbal, čáru, točí káču, stavějí bunkry, opékají buřty, jablka, házejí brambory do popela, kolem běhají perličky, hudrují krůty, legračně se kolébají kačeny, kejhají husy, slepice s krky stočenými k zemi stopují zapomenutá zrníčka, diamantový bažant to všechno kontroluje se zobákem hrdě vztyčeným, pávi vyřvávají, aby zahnali myši, okolo rybník a les, ovocné stromy, všechno, na co si vzpomeneš, a co si nevypěstuješ, to vyměníš – za vejce mouku, cukr… Však ona to samozřejmě až taková pohádka často nebyla, což se dozvídala z dalších stran deníku i z maminčina vyprávění, ale tenkrát na začátku… Nadchla se pro volnou hru venku a děsila se při pomyšlení na děti, které potkávala v tramvaji se zabořenými obličejíky v mobilech a tabletech, bledé, smutné, nevšímavé, nehloubavé. Ne, rozhodla se, moje dítě nebude zpovykaný Pražák. Nebude vyrůstat s rukou přilepenou k myši nebo touchpadu. A hledala a hledala, až našla. Lesní školku. Její dítě bude žít ve městě, v místě nekonečných možností, ale zároveň si bude hrát venku v blátě, v lese, u potoka, se špalkem na provázku namísto plastového traktoru, hokej s klackem, bude vědět, jak se pleje zahrádka, i když oni nemají ani balkon, vybuduje si imunitu za každodenního pobytu venku, ať je, jak chce, protože neexistuje špatné počasí, ale jen špatně oblečené dítě!

			A teď tu sedí. Přemýšlí, jestli pro jejich Jarouška je lesní školka opravdu to pravé.

			Z myšlenek ji vytrhne zvuk dveří, když do kavárny vpadne nenalíčená, opálená žena v dlouhé barevné sukni, na prsou miminko v pruhovaném šátku, s dlouhými světle hnědými vlasy jako víla a dřevěnými náušnicemi ve tvaru květin v uších.

			„Vy asi čekáte na mě,“ rozzáří se a podává Andree ruku. Žádná omluva, žádné vysvětlení, nic. „Jolanta, těší mě, ale můžete mi říkat Joly.“

			Jolanta, zarazí se Andrea a říká si: Z řečtiny, květ fialky. Jak proboha její rodiče dopředu věděli, že přivedou na svět lesanku? Naprosto přesně se hodí do sítě naší lesní školky, tam je to taky samá Violka, Leontýnka, Floriánek, Květuška, Voršilka. Aspoň tím náš Jaro-slav mezi ně zapadá… Uvědomila si, že se tváří posměšně a ženě podezřele dlouho neodpověděla, takže nasadila způsobný výraz a stroze odvětila: „Andrea. Na jiné podoby toho jména si nepotrpím.“ Hned věděla, že nezačala právě vstřícně. Jako vždy však její mozek slovům utíkajícím z pusy už jen zamával.

			Joly se posadila, utrousila poznámku o útulnosti kavárny a vyjádřila údiv, že tu doposud nebyla, poděkovala za výběr místa, objednala si jasmínový čaj a jala se vytahovat bradavku, aby nakrmila novorozeně. Andrea myslela na jediné: Tuhle ženu nenávidí. Tuhle ženu zároveň obdivuje, ale to by si nepřiznala.

			Ten drobný akt vytažení prsa na veřejnosti Andreu odvál do minulosti. Myšlenkami bloudila mezi všemi momenty, kdy sama sebe nesnášela za to, že nedokáže být přirozená, bezprostřední, že se nevyrovná žádné z matek, které potkávala na letních kempech, na rodičovských schůzkách v lesní školce, na dětských hřištích. Zase seděla u ohně s malým Jarouškem a nedokázala se zapojit do rozhovoru žen, které bezostyšně sundávaly ramínka svých nátělníků a bez jakékoli pauzy ve svém vyprávění nechaly k žílami protkanému ňadru přisát hlavičky svých hladových batolat. Andrea brala Jarouška do stanu, kojení bylo jejich soukromým rituálem, protivilo se jí ukazovat byť i část své hrudi komukoli jinému než svému muži či dítěti. Jak ji kdy mohlo napadnout, že by zapadla mezi tyhle lesní žínky? Jak ji kdy mohlo napadnout, že by její dítě zapadlo mezi jejich děti?

			„Tak co provedeme s těmi našimi raubíři?“ usrkla Joly ze svého čaje a pokusila se dostat rovnou k věci.

			Andrea se snažila držet na uzdě a nepřejít okamžitě do defenzivy, ale jejím prvním reflexem bylo bránit Jarouška, kterého za žádného „raubíře“ rozhodně nepovažovala. Nafoukla se, ale štěkavou poznámku spolkla.

			„Co vám vlastně ve školce řekli, Jolanto?“ zajímalo ji, než se rozhodne, jak se situací naložit. Zatím znala jen jednostrannou verzi.

			„Nic moc, bohužel. Jen že incidenty mezi Jáchymem a Jardou se opakují, proto bychom to možná měli řešit i doma, aby to ve školce neeskalovalo a atmosféra se uklidnila, nesou to pak špatně i další děti.“

			Incidenty. Neeskalovalo, odfrkla v duchu Andrea. Vůbec ti to nejde do pusy.

			„Na rovinu,“ vypustila ze sebe nahlas, „nevím o tom sama moc. Jen z vyprávění Jarouška, což nemusí samozřejmě být objektivní. Zajímala by mě vaše verze, co vám říká doma Jáchym.“

			„Beze všeho,“ usmála se Joly a uklidnila usínající novorozeně slovy: „Ššš, ššš, Jasmínko, klidně spinkej.“

			To Andreu trochu popudilo. Další od J, pronesla pohrdlivě v duchu. Aspoň tedy myslela, že v duchu.

			Joly si naštěstí její tón vůbec neuvědomila. „Ano, přijde nám hezké, že jsme všichni takhle propojení. Manžel se jmenuje Jakub. Váš Jaroslav k nám krásně zapadá, nemyslíte? Třeba se z nich nakonec s Jáchymem stanou ještě kamarádi, když tomu dopomůžeme.“

			Tentokrát se Andrea úšklebku neubránila, Joly se však tvářila, že ho nevidí, a pokračovala:

			„Jáchym mi o tom moc vyprávět nechtěl, což mi naznačuje, že v tom není úplně nevinně.“

			Andreu to mile překvapilo, tohle hodnocení totiž znělo velmi racionálně a objektivně, Jolanta u ní trochu stoupla.

			„Myslím,“ pokračovala Joly, „že se Jardovi posmíval. A že naváděl i další kluky, aby se mu posmívali. Což mě velmi mrzí,“ sklopila zrak do stolu. „V důsledku toho posmívání podle všeho docházelo k opakovaným rvačkám.“

			Andrea pomalu získávala větší chuť k diskusi. Povzdechla si: „Víte, nejde úplně o to, že se mu posmívali, ale jak se mu posmívali. Jaroušek je… Jak bych to řekla…,“ odmlčela se, „… zní strašně banálně, když matka řekne, že její dítě je jiné. To si zřejmě myslí hodně matek, ale náš Jarda…“

			„… nezapadá do komunity?“

			Andrea udiveně zvedla zrak: „To odhadujete z čeho?“

			„Když chodívám pro Jáchymka, trávím ve školce zpravidla víc času než pozdrav, poshánět věci a na shledanou. Zajímá mě, jak se Jáchym začleňuje, snažím se ho pozorovat, jak mu to prostředí svědčí, u toho samozřejmě vidím i další děti. Neříkám, že jsem schopná si udělat komplexní obrázek, jsem tam chvilku ráno a chvilku odpoledne, ale přesto si některých věcí všimnu. Jaroušek je chytrý kluk, zvídavý, ale někdy se mi zdá, že si povídá raději s námi dospělými než s kamarády ve školce. Zpravidla ho vidím u učitelek, jak se na něco vyptává, o něco se zajímá, což je super. Ale zdá se, jako by se dětem vyhýbal…“

			To se nedalo rozporovat. „Částečně to souvisí s jeho povahou a částečně podle mě s tím posmíváním a nadáváním do uplakánků. Vy byste se nestranila lidí, kteří vás mezi sebe neberou, smějou se vám, odstrkují vás?“

			Joly si povzdychla, ale hned zdvihla ruku v obranném gestu: „Jsou to děti. Hodnotíte je příliš přísně. Mrzí mě, že je obětním beránkem váš syn, ale věřím, že to nevydrží, že si najdou jiné téma.“

			Andrea se nedůvěřivě pousmála. „Myslím, že kdyby se k tomuhle tématu pořád nevraceli, vůbec bychom tu spolu neseděly.“

			Joly se na Andreu chápavě zahleděla a zamyslela se. 

			„Andreo, velmi by mě zajímal pohled vašeho synka. Obávám se, že od kávy a čaje tenhle problém stejně nevyřešíme. Mám pro vás návrh…“

			Andrea se ošila a očekávala nejhorší.

			Joly pokračovala: „Bylo by fajn, kdyby se kluci viděli mimo školku. Netvrdím, že se musejí skamarádit,“ ujišťovala ji hned, když v Andreině výrazu zahlédla zřejmou námitku, „ale měli by se poznat i jinak než v kolektivu, kde jim to momentálně nefunguje. Zajdeme na hřiště, na zmrzlinu, kamkoliv budete chtít, třeba se nám povede dostat z nich, kde je problém.“

			Kde se v téhle křehké osůbce v batikovaném tričku vzalo tolik moudrosti? Tohle mělo napadnout mě. Je to naprosto racionální řešení. Ta žena se začínala Andree zamlouvat. Přes svůj přírodní zevnějšek to měla v hlavě srovnané.

			„Tady je můj telefon,“ podala jí vizitku už bez většího zaváhání. „Domluvíme se.“

			„Uuu, překladatelka? Moc se těším, až si budeme mít čas popovídat i o vás, Andreo.“

			S tím se ženy rozloučily. Obě měly ve tváři výraz milého překvapení a víry v lepší budoucnost vztahů mezi jejich dětmi.
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			Jolanta trávila sobotní dopoledne ve svém ateliéru a tvořila. Dlouhé neposedné vlasy částečně zkrotila svázáním do ohonu, na sobě měla džínové tříčtvrteční lacláče, které s dětmi (hlavně samozřejmě s Jáchymem) ozdobila četnými čarami a náhodnými obrazci, jež jim zrovna přišly při malování na mysl, a které při každé nové tvorbě zkrášlovaly další barvy, jež nezbedně unikaly za hranice plátna. Jasmínku dnes měla s sebou na duhové dece, ještě nepotřebovala ani ohrádku. Joly se stejně příčilo tam děti zavírat, ale věděla, že ta doba opět nastane, i Jáchymek v ohrádce občas býval, když ji popadla inspirace a nemohla hlídat, kterou barvu dřív rozlije, nebo hůř – vypije.

			Dnes měla obzvláštní chuť dostat ze sebe nakumulovanou tenzi. Opakovaně Jáchymka opatrně připravovala na setkání s Jarouškem a jeho maminkou na hřišti, které naplánovaly na dnešní odpoledne, ale Jáchym o tom nechtěl ani slyšet. Proč by se, proboha, měl s tím uplakánkem vidět i o víkendu? To Joly dopálilo, obávala se, že příběh jejich dětí bude nakonec velmi jednomyslný a viníka nebude těžké odhalit. A tak malovala a malovala, respektive spíš rozlévala a míchala barvy a občas do nich drobně sáhla prsty. 

			Část její bytosti byla přesto rozrušená pozitivně, na setkání se z neznámého důvodu těšila.

			Andrea nabírala síly ve své svatyni. Nedlela však na chladném klekátku v tiché modlitbě, aby se odpolední schůzka neproměnila v katastrofu. Naopak aktivně pracovala na místě, jež bylo jejímu srdci nejbližší, kde se dokázala vyzenovat a které pro ni mělo až posvátný význam, proto mu ve své hlavě začala přezdívat svatyně – v nakladatelství. 

			Nic není příjemnější než vůně knih. Není lepší místo, kde se schovat před světem, než mezi regály plnými svazků a pyramidami a stohy výtisků, které zatím čekají na své budoucí majitele. Kancelář byla zároveň skladištěm čerstvých tisků a pro Andreu to prostředí nemohlo být kreativnější. Chodila sem vypomáhat jako externí překladatelka, ale i když byla na volné noze, pokládala to místo za svoje – často zde hledala únik před světem a pracovala tu na rodokmenu svých předků. 

			Právě seděla u stolu naproti oknu do rušné ulice, zabalená do pleteného svetru, neboť bylo v nakladatelství stejně jako v kostele poměrně chladno, a četla si v dědově deníku příhodu, kterou jí teta Madla už vyprávěla, když spolu debatovaly o rozhýčkanosti dnešních dětí a přílišné opatrnosti jejich matek.

			středa 4. května 1955

			Babička dneska vzala Madlenku na nákupy do města. Když se vrátily, Madlenka celá rudá všem sourozencům radostně vokazovala novou sukni a halenku. Já to moc neocenim, ale tak vybrala si, babička jí to vodsouhlasila, hlavně že jsem u toho nemusel bejt. Pro holku jsou nákupy dycky svátek, šak je tak často do města brát nemůžem, ale proč vo tom píšu – tuhle sukni s halenkou, těch si bude Madlenka vážit snad nadosmrti. Aby si toho města holka řádně užila, vzala ji babička po nákupu do mlíčňáku. Jely pak pěkně trolejbusem na vlak, peněz už tak akorát na cestu dom, když si dítě ztřeštěný uvědomí, že nemá tašku v ruce. Babička spráskne ruce, a co se dá dělat – holka musí do města po svejch, na další trolejbus není, babička už je stará a je to na ni sakramentsky daleko. Madla tak běžela skoro až od vlaku zpátky do města, pěknej kousek to je, jen co je pravda, taška k jejímu štěstí ještě seděla pěkně pod stolem, kde svačily, jinak by holka ještě dostala za ty vyhozený peníze vejprask, tak ji popadla a běží zas celou cestu zpátky městem za babičkou na vlak. No, pochvalu nedostala, ale copak se jí dá vyhubovat, když má z těch dvou kousků hadru takovou radost? A má co holkám ve vsi vyprávět.

			Tetě Madle bylo tenkrát pět let. Stejně jako teď Jarouškovi. Ten nechodí sám ani na plavání, a to je stadion tři zastávky tramvají. A tak to taky zůstane, kývala hlavou nevěřícně. Ať si teta říká, co chce, maloměsto není Praha a dneska je úplně jiná doba.

			Úplně jiná doba je častá výmluva úzkostlivých matek. V podstatě existují dva typy žen – „která krkavčí matka by nechala prvňáčka jít samotného, vždyť s námi ještě spává v posteli!“ a „jen ať se učí zodpovědnosti za vlastní život, proč bych ho měla věčně vodit za ručičku? Popojet pár stanic emhádéčkem musí zvládnout sám“. Andrea si uvědomila, že byla sama bez dospělého ve městě, až když šla na osmiletý gympl. A že to byly nervy! Necelý kilometr od městského nádraží ke škole jí připadal jako Mohamedova cesta pouští. 

			Jolanta určitě dává Jáchymovi spoustu volnosti, pomyslela si. Co když Andrea opravdu ze svého synka tímhle přístupem vychovává uplakánka?
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			Stalo se nemyslitelné a oběma ženám se podařilo dostat své syny na hřiště, a ještě ve smluvenou dobu.

			Andrea si dala jako obvykle viditelně záležet na svém vzezření, dbala na to, aby byla oblečená pohodlně, ale zároveň elegantně – přece nepřijde v legínách, jak chodí na hřiště běžně! Vzala si džínovou sukni a vzdušnou modrou halenku, která se jí hodila k očím, zároveň ale působila ležérně, a hlavně nebyla nápadná. Černé vlasy střižené na mikádo si nechala rozpuštěné, i když to pro ni znamenalo upravit je žehličkou, což běžně z nedostatku času nedělává a stahuje vlasy do culíku. I náušnice si vzala modré, pecičky. Nalíčila se decentně, i když precizně. Na líčení si potrpěla, nemohla by nenamalovaná vyjít mezi lidi, nakupovala v bezobalu, v eko prodejnách nebo od žen, které kosmetiku vyráběly doma jako přivýdělek například na rodičovské; tím se uklidňovala – bez kosmetiky existovat nelze, ale když už, tak udržitelně. Sama často posuzovala lidi, se kterými jednala, podle jejich zevnějšku – ani ne tak krásy, jako spíš určité viditelné snahy o kultivovanost. Slušné oblečení pro ni bylo známkou elementární zdvořilosti. Největší nároky kladla na sebe – u ostatních oceňovala detaily (dobře přišité knoflíčky, jednoduše upravený účes, čisté obutí), sama směřovala k preciznosti, a nebyla-li se sebou spokojená, nedokázala se na schůzce cítit sama sebou a jednat dostatečně sebevědomě.

			Jolanta oproti ní působila dojmem, jako by přiběhla ke skříni, popadla první žluté šaty s kapsami, které uviděla, hodila je na sebe, rychle stáhla vílí vlasy do bohatého drdolu, nazula sandálky a běžela. Zásadně se nelíčila, jen postříkala pleť růžovou vodou. Náušnice nosívala zpravidla dřevěné ve tvaru různých květin nebo zvířat, dneska například ptáčků. Její krása nebyla vyprecizovaná, ale přirozená, působila jako víla, a když se usmála, muži táli jako kopečky zmrzliny ze stánku na rohu. Jak moc jí Andrea tuhle přirozenou krásu záviděla!

			Nejvýraznější rozdíl mezi oběma ženami však nespočíval ve vzhledu, ale v přístupu k dětem. Na každém dětském hřišti se dají najít dva typy maminek – dozor zpovzdálí a parťačka v terénu. Andrea se užuž chystala usadit na své lavičce a ponechat Jardu volné zábavě, když viděla, jak se Jolanta automaticky boří do písku vedle něj a ještě vesele odpočítává závod svého Jáchyma s nějakým náhodným klukem od toi-toiky k brance hřiště. Neochotně se tedy zvedla, oprášila okraj pískoviště a usadila se nohama ven, ale čelem k nim.

			Joly na nic nespěchala, kluky k bratříčkování, nebo vůbec k jakémukoli kontaktu nenutila, jen si hrála a pozorovala. Jasmínka spala v kočárku pod stromem opodál. Andrea se ošívala, v takové blízkosti hrajících si dětí se cítila nepřirozeně, věděla totiž, že Jaroušek ji tam nepotřebuje. Seděl a stavěl zvláštní sestavu budov z písku, hradem se to nazvat nedalo.

			„To je hotové umělecké dílo,“ vyrušila ho Joly opatrně od práce, poté co se bezúspěšně pokusila s Andreou probrat novinky ze školky – Andreu na tlachání neužilo.

			Jarda k ní zvednul zrak a chvíli přemýšlel, jestli mu stojí za to téhle ženě odpovědět. Nebyla pro něj úplně cizí, znal ji z doby odpoledního vyzvedávání ze školky, vždycky si o ní říkal, že se mile usmívá, ne falešně jako jiné maminky. Působila na něj proto důvěryhodně. „To je věznice,“ odvětil a dál se věnoval tvarování opevnění.

			Andrea sebou překvapeně škubla, vůbec neočekávala, že by Jaroušek jakkoliv zareagoval.

			„Chápu, všimla jsem si mříží v oknech,“ pokračovala neohroženě Joly, posilněná počátečním úspěchem. „A pro koho má to vězení sloužit?“

			Chlapec evidentně dumal, jestli jí to má prozradit, i když odpověď zcela jistě v hlavě měl. Bojácně se rozhlédl po hřišti, a když viděl, že Jáchym je daleko, nadechnul se a zašeptal: „Pro herce.“

			Andrea nezasahovala. Zatím nevěděla, jak se k situaci postavit, rozhodně ale nechtěla synkovi bránit, pokud měl v úmyslu se rozpovídat. O hercích mluvil i doma, když vězení, cely a mříže maloval vodovými barvami.

			„Nemáš rád herce? Nebo myslíš nějakého konkrétního herce?“ posunula se Joly trochu blíž a opatrně zkusila vytvořit na jedné stěně další zamřížované okýnko. 

			Jarda se trochu ošil, nebyl zvyklý na pomoc od druhých nebo že by mu někdo do jeho tvorby zasahoval. Zhluboka se nadechl a zjevně se rozhodl, že to přejde. „Nemám rád ty, co se přetvařujou, předváděj něco, co není pravda, někdo tomu může uvěřit.“

			Joly neměla slov – takové moudré hodnocení od tak malého kluka! A taky měla z Jarouškových těkavých pohledů kolem sebe dojem, že někdo, kdo předvádí něco, co není pravda, běhá kolem nich. Věděla taky, že by neměla tlačit na pilu, a tak trochu změnila taktiku. Přestala zasahovat do Jardovy stavby a hrála si sama vedle, zároveň se snažila posunky naznačit Andree, aby se k ní přidala.

			Jarouška to viditelně překvapilo – maminka se dotýká písku? Zvědavě si prohlížel, co vytvoří. Andrea byla celou situací natolik pohlcená a tak nabuzená tím, že se syn začíná trochu otevírat, že začala kupit z písku vysoký kopeček.

			„Co je to, mami?“ otázal se se zájmem.

			„Tady, to je skála,“ odpověděla Andrea a usmála se na něj. „Skála je pevná, silná,“ popisovala. „A tady, tady z druhé strany z ní teče vodopád, vidíš?“

			„Vodopád?“ divil se Jarda. Joly jiskřily oči, jako by chápala, o co Andree jde.

			„Vodopád,“ pokračovala Jarouškova maminka. „I z pevné, silné skály může téct voda.“ Jak pokračovat, aby se nelekl?

			Joly učinila pokus. „Je to tak, Andy, já jsem taky silná a často mi z očí teče voda.“

			Andrea se při zkrácení svého jména mírně ošila, opravdu to neměla ráda, ale z Joly to vypadlo naprosto automaticky, jako známka určitého přiblížení, ráda lidi ve svém okolí oslovovala zdrobněle nebo přezdívkami.

			Jaroušek se podivil. „Jako že často pláčeš?“

			„No jéje,“ zasmála se Joly přátelsky. „Já pláču skoro pořád.“

			Andreu Jolantina empatie dojala. 

			Joly zahlédla v Jarouškových očích otázku „proč“, kterou ale z nějakého důvodu nevyslovoval, tak sama pokračovala. „To je přece jediný způsob, jak se mi může pořádně ulevit, když je mi něco líto, tvoje maminka taky určitě pláče, viďte?“ pohlédla s nadějí v očích k Andree.

			Ta byla rozpačitá, nechtěla to celé pokazit, a tak se trochu zakoktala. „N-no-no jasně že pláču, to, Jaroušku, víš. Když je toho na mě moc. Je to úplně normální.“

			„Je to normální?“ divil se chlapec.

			„Já říkám i Jáchymkovi, že plakat je normální. Všichni se občas potřebujeme vyplakat. Když nás něco bolí. Dusit to v sobě není zdravé. Já se prostě vypláču a je mi hned líp!“

			Jaroušek zabořil zrak do písku. Vypadal hodně zmateně. A taky vypadal, že je úplně přestal vnímat. Evidentně při zmínce o Jáchymovi a o pláči ztratil zájem v rozhovoru pokračovat. Když je plakat normální, proč se mi směje?

			Joly poznala, že to pokazila. V té chvíli navíc přiběhl Jáchym a dožadoval se pozornosti. Joly se omluvila a na chvíli s ním odběhla. Andrea vyčkávala. Jaroušek se na ni po několika minutách podíval a Andrea na něj hleděla se strachem, co přijde. Synek se ale mile usmál a pravil: „Můžeme už jít domů, mami?“ 

			Pohladila ho po vlasech. „Řeknu to Jolantě a Jáchymovi, dobře?“ A s tím se vzdálila ke skluzavkám za Joly.

			„Chtěla bych vám poděkovat,“ začala Andrea.

			„Můžeme si tykat?“ přerušila ji Joly.

			Andreu to zastihlo nepřipravenou. Mlčela.

			„Andreo, myslím, že jsme vykročili správnou nohou. Ráda bych se s vámi oběma ještě viděla, věřím, že i Jáchymek se časem zapojí,“ ohlédla se po dítěti pobíhajícím kolem.

			„Dobře,“ pousmála se nejistě Andrea.

			„Dobře, že se uvidíme, nebo dobře, že si můžeme tykat?“ sesypala si Joly zbytky písku ze šatů.

			„Dobře,“ podávala jí ruku Andrea. A Joly ji vděčně přijala.
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			„Takže se s ní ještě uvidíš?“ ptala se Andrey maminka. Pětašedesátiletá žena s černými vlasy, přírodně promelírovanými šedými odstíny a s kruhy pod modrýma očima, které před nějakou dobou ztratily svou jiskru v důsledku… no, řekněme života, stála u linky a hnětla těsto na knedlíky. Nedokázala se jen tak dívat, jak dcera vaří oběd, a Jaroušek ji zrovna taky nepotřeboval, byl zabraný do svojí knížky s bludišti, která opakovaně projížděl různobarevnými pastelkami. Přišla, aby ho odpoledne pohlídala, jako to dělávala poslední dobou často. Jeho tatínek býval hodně na služebních cestách a Andrea někdy potřebovala pracovat i o víkendech, i kdyby pár hodin, když deadline překladu klepal na dveře. Ostatně kvůli tomu se Anna do Prahy přestěhovala. Aby byla blíž aspoň jedné dceři a aspoň jednomu vnoučeti.

			„Asi ano,“ zamyslela se Andrea, která zrovna kontrolovala teploměr u masa, a otřela si čelo orosené od páry. „Proč vlastně ne? Jestli to Jardovi pomůže, těžko říct, ale určitě se tím nic nezkazí. Když si budu na toho Jáchyma dávat pozor,“ ušklíbla se. Trápilo ji, že do situace ve školce pořád nevidí. Nesnášela, když o něčem neměla přehled, obzvlášť když se to týkalo jejího dítěte. Učitelky byly velmi skoupé na slovo. Ale, upřímně, i kdyby nebyly, Andrea stejně osobně neověřeným faktům nedůvěřovala. 

			Její maminka se se skelným pohledem v očích podívala na milovaného vnoučka. Tolik jí připomínal jejího manžela, hlavně to dobré – jak byl chytrý, dumavý, urostlý, ale z věčného vysedávání u knih lehce shrbený, jak se vždy pousmál, když něco popletla, ale neopravil ji, jak opravdu vnímavě poslouchal, co mu vyprávěla, až měla pocit, že nic kromě nich dvou v tu chvíli neexistuje, jak mohli spokojeně sedět v tichu celé odpoledne a jindy ho celé propovídat. Připomínky toho špatného už ze svého života dávno vytěsnila – přestěhovala se, na místa, kde ho hledávala, když se jí ztrácel, už nechodila, vyhýbala se nemocnicím, společné známé nechala za sebou na vesnici a prodala dům, kde v jejím náručí naposledy vydechl.

			Andrea se otočila od hrnce, kam právě vhodila bramborové šišky, a všimla si zamyšleného pohledu své matky. Napadlo ji, že zas vzpomíná na tatínka, který je loni opustil. Jaroušek byl opravdu celý on – když už si vás pustil k tělu, byl to nejlepší kamarád, jakého jste si mohli přát, jen na většinu světa působil odměřeně, ba až namyšleně. Do svých myšlenek dokázal zasvětit málokoho. Ovšem Jarouškova citlivost vůči okolí a ztížená sociální interakce se daly docela dobře vědecky vysvětlit, za což by možná už jeho děda býval vděčný – jeho považovali zkrátka za podivína.

			Andrea marně hledala cesty, jak matku rozptýlit. Její rozhodnutí odstěhovat se do Prahy racionálně naprosto chápala. A častější možnost hlídání samozřejmě uvítala – jak vzhledem ke své práci a časté nepřítomnosti manžela, tak proto, že doufala, že matka s vnoučkem přijde na jiné myšlenky. Jaroušek ale každým dnem víc a víc rostl do dědečkovy podoby, což mohlo babičku jak těšit, tak zraňovat. Už to nebyla ona. Přestěhováním ztratila kus sebe, a i když se statečně držela, město jí stále bylo cizí, ulice přeplněné, lidé moc hluční, zábava moc okatá.

			„Zajdeme spolu do divadla?“ přerušila ticho Andrea a pohlédla na matku s nadějí v očích.

			„Někdy můžeme,“ odpověděla nepřítomně Anna, a Andrea si to jako zkušená překladatelka okamžitě převedla na očekávané: „Ještě ne, ještě nejsem připravená se bavit.“
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			Telefonát na sebe nedal dlouho čekat, Jolanta ale hned na počátku překvapila Andreu prosbou, aby předala mobil rovnou Jarouškovi.

			„Zlatíčko, volá Jolanta a chtěla by s tebou mluvit,“ přikročila nesměle ke svému synovi, který právě trénoval psaní malých tiskacích písmen. 

			Ten se stoickým klidem odložil tužku, zvednul zrak a ujistil se: „Jáchymova maminka?“ Po Andreině přikývnutí si vzal do ruky telefon.

			Andrea neslyšela druhou stranu rozhovoru a nebyla od Jolanty dopředu připravená, co bude jejímu synovi vykládat, a to ji velmi zneklidňovalo, neměla situaci pod kontrolou. Z Jarouškova výrazu se navíc málokdy dalo něco vyčíst, stejně jako jeho dědeček byl zapečetěná kniha, která se otevírala jen ve výjimečných případech a jen těm, kdo umějí číst mezi řádky.

			„A kam?“ promluvil konečně a zase se pohroužil do poslechu veselého hlasu na druhém konci. „A maminka může se mnou?“ 

			Andrea zbystřila a napjatě čekala, jestli přijme, zjevně dostal nějaké pozvání.

			„Tak jo. Dopoledne nejsme doma, ale odpoledne by to šlo.“ Malý Jarda nosil rodinný kalendář v hlavě, znal máminy plány líp než ona sama, takže se Andrea ani nepodivovala. Slušně se rozloučil a podal jí telefon zpět. Joly se jí začala omlouvat:

			„Nechtěla jsem tě obcházet, nezlob se, byl to spíš momentální nápad, že by Jarouška mohlo potěšit osobní pozvání, než že něco organizujeme za něj… Musím letět, Jasmínka se probudila a pláče, ahoj zítra!“ a hovor byl u konce. Zítra?

			„Pozvala mě k sobě do ateliéru, malovat,“ odpověděl Jaroušek na maminčin zmatený výraz. „To mě zajímá, v opravdovém ateliéru jsem ještě nebyl, šla bys se mnou? Říkala, když budeš souhlasit…“

			To Andreu trochu vrátilo zpátky na zem, aspoň že její autoritu nevynechala úplně. Přikývla: „Když ti to udělá radost.“ Synek se slabě pousmál a vrátil se ke svému psaní. Páni, on se opravdu těší, nemohla zabránit úsměvu Andrea a odešla do kuchyně celý rozhovor zpracovat. Tyhle hurá akce jí nebyly příjemné, na druhou stranu jí ale Jolantin přístup a její přímost imponovaly – dítě nevydrží čekat dlouho. Co na sebe do ateliéru? 
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			Nakonec zvolila tmavé plátěné kalhoty, které jí dělaly pěknou postavu a které by zároveň oželila, kdyby se měly dostat do styku s letícím štětcem nebo čímkoliv, co běžně po takových místech, kde pracuje kreativní duše, lítá vzduchem, a k nim obyčejné bleděmodré triko s lichotivým výstřihem do V. Drobného strachu z posuzování okolí se úplně zbavit nedokázala. Jaroušek vedle ní vesele cupital v oranžovém tričku s vláčkem – jeho počínající šotoušství mu bránilo vzít si na sebe něco bez něj, tak si aspoň vzal nějaké starší, vytahanější. Joly se s Jasmínkou vyhřívala na sluníčku na předzahrádce, aby je viděla přicházet, Jáchyma k Jardově radosti nebylo nikde vidět.

			„Ahoj!“ volala vesele a pod klasickými pracovními, pomalovanými lacláči měla žluté triko, takže nejen úsměvem zářila jako slunce. „Pojďte dál, pojďte dál, počkejte jen chvilku, odnesu Jasmínku dozadu k tátovi a bráchovi, skáčou na trampošce.“ A odběhla.

			Při zjištění, že Jáchym se pravděpodobně ateliérové seance nezúčastní, se Jarda viditelně uvolnil a i Andrea to kvitovala s povděkem.

			Když Joly otevřela dveře, Jaroušek vypadal, jako kdyby právě objevil komnatu nejvyšší potřeby. Andrea skoro až bázlivě překročila práh tohoto neobyčejného místa, lepší přízvisko by pro něj nemohla vymyslet.

			Před obrovským oknem, které vedlo kam jinam než do zeleně, stál počmáraný dřevěný stojan s bílým plátnem, zatím netknutým. Okolo na podlaze ležely na letitých novinových papírech drobné výtvory, těžko říct, jestli Jolyiny, nebo Jáchymovy. Podél stěn byly opřené různobarevné obrazy, opět těžko říct, jestli už dokončené, nebo rozpracované, takové věci byly nad Andreino chápání. V celé místnosti byl pouze jeden vyšší dřevěný stolek a jeden menší dětský s židličkou, pro malého tvořitele, který chce trávit čas s maminkou v jejím doupěti. Na stěně u dveří byla každých pár centimetrů namalovaná rovnoběžná, vodorovná zelená čára, evidentně značící postupující Jáchymovu výšku. 

			Kouzelné místo, nadechla se Andrea vůně barev. Pociťovala nesmírnou chuť vzít do ruky štětec a vrhnout se na čistý papír, jenomže ke své smůle neměla ani náznak výtvarných vloh, jak mnohokrát slyšela od svých sester.

			„Vítejte v mém útočišti, jak se vám tu líbí? … Povolení vstoupit uděleno!“ zasmála se Joly, když viděla dvojici obřadně přilepenou ke dveřím.

			Ostýchavě se na sebe podívali a posunuli se dál do místnosti. Jaroušek se zamyšleně zahleděl na jeden z obrazů u stěny. Andrea obvykle v umění nic neviděla. Pro ni to byl sled čar přecházejících z fialové do modré, černé do šedé a rudé do oranžové. Náhodně kolem a přes sebe.

			„Co v tom vidíš?“ přistoupila k němu Joly.

			Jarda zjevně nevěděl, jak se vyjádřit. Hleděl na obraz a dlouho mlčel. Žena na něj netlačila, nestála nad ním jako učitelka čekající na odpověď zkoušeného, začala se věnovat odklízení dalších obrazů, aby mu dala prostor. Rozmístila po zemi několik podsedáků a naznačila Andree, aby se klidně posadila. 

			„Asi…,“ začal Jaroušek a Joly poslouchala, ale dál se věnovala drobnému poklízení okolo, „… okno.“

			„Aha, ukážeš mi to?“ přistoupila opět Joly. Chlapec se evidentně bál k malbě přiblížit. „Neboj, klidně se ho dotkni, je tu dlouho, už uschnul, mě baví sahat na ty hrbolky z vylité barvy, zkus si to,“ usmála se.

			Jaroušek se opatrně dotknul jedné z čar, naskočila mu husí kůže, ale nebylo mu nepříjemně. Pak beze slova prsty obtáhnul čtyři z různobarevných čar, jež podle něj představovaly okno, které předtím zmínil, a tázavě se na Joly zahleděl. Ta se musela usmívat.

			„Myslela jsem přitom na takový kamínek, který mám doma na tajném místě a který mi hodně pomáhá čistit okolí, abych se mohla dobře vyspat, víš? Není to nic konkrétního, ale ten kamínek má opravdu tvar, jak ukazuješ, často ho držím v rukou a koukám do něj, jako bych koukala do okna, to je super, že jsi ho v tom zahlídnul,“ ocenila a začala na stolku skládat papíry, aby ho v pochvale „neutopila“. 

			Andrea byla fascinovaná. Nejen proto, že pro ni mezi čarami tyhle čtyři vůbec nevystupovaly, ale i vzhledem k Jolantině pohotovosti, s jakou dokázala vymyslet spojení mezi svým záměrem a Jarouškovým náhledem na obrazce. 

			„Vůbec se nestyďte a klidně si půjčte, co budete chtít. Malujete rádi?“ vytáhla Joly dvě plechovky barev a začala je míchat na jakési dřevěné paletě.

			Andreu překvapilo, že otázka směřovala na oba dva. Jarda se na ni pobaveně zahleděl. „Já moc ne,“ přiznala, však ji její syn zná.

			„Já občas,“ začal Jaroušek. „Radši stavím.“

			„Nevadí, nikoho nenutím, chtěla jsem vám to tu ukázat. Tady je stůl, tady jsou barvičky, tady štětce, tady i voskovky, pastelky, od všeho něco. Anebo jen koukej… Andy,“ otočila se k Andree a ta se ošila, ale ani tentokrát Jolantu neopravila. Když jí to došlo, pocítila jakýsi pocit zadostiučinění. „Pomohla bys mi přinést ledový čaj? Připravila jsem ho předtím v kuchyni.“ Jolanta vyšla ze dveří. Byla si téměř jistá, že když nechají Jardu v místnosti samotného, do tvorby se rád pustí.

			Andrea pohladila synka po vlasech. „Počkáš tu chvíli?“

			Jaroušek beze slova přikývnul a dál si prohlížel obrazy. Bylo vidět, že nic nepotřebuje. Andrea vyšla před dům.

			„Díky moc za pozvání,“ začala během chůze k domu. Joly se jen usmála a odemkla. Došly spolu do prostorné kuchyně s ostrůvkem uprostřed, jaký si Andrea vždycky přála, jen neměli dostatek prostoru ani financí. Byla tam hromada zeleniny a ovoce, ale ledový čaj nikde. Tázavě se zahleděla na paní domácí.

			„Času dost, jen ať má Jaroušek chvíli pro sebe,“ usmála se opět zářivě Jolanta, stáhla si neposlušné vlasy do ohonu a napustila vodu do konvice. Mezitím připravila karafu, citrony a pomeranče, mátu, velké prkýnko strčila mezi sebe a Andreu a podala jí jeden ze dvou nožů. Ze zahrady se ozýval smích Jáchyma a vrzavé zvuky trampolíny. Nic z toho nebylo v ateliéru slyšet.

			„To je tvoje práce?“ osmělila se Andrea.

			Joly na ni pohlédla: „Myslíš malování? … Nerada tomu říkám práce. Je to něco, čím trávím čas hlavně v době, kdy nejsem s dětmi. Ale zatím by mě to neuživilo…“ Zalila čaj a pokračovala: „V ateliéru hledám hlavně klid. Uvolním se tam. Na chvíli nejsem jen matka a manželka, ale můžu v sobě nakumulovat i jinou energii, kterou pustím na plátno nebo papír. Tím ji uchovám, nebo se jí zbavím, podle toho, co vlastně potřebuju…“ 

			Andrea chápavě přikyvovala a věnovala se citronům. Jolanta po chvíli vytáhla sítko se sypaným čajem z konvice a nechala ji chladnout. „Kde ty hledáš svůj klid?“ zeptala se potom.

			„Ve svatyni,“ vypadlo z Andrey bez přemýšlení.

			„Ty jsi věřící?“ podivila se upřímně Joly.

			Andrea se zastyděla, trochu zrudla a začala krájet s větší vervou, aby se rozptýlila. „Ne ne,“ vysvětlila. „Tak jen tak pro sebe říkám nakladatelství, kam chodím překládat. Je to pro mě jiný svět, mezi knihami, únik, klidné místo,“ vydechla.

			„To je krásné přirovnání!“ zhodnotila nadšeně Joly.

			„Taky se mi líbí,“ přiznala Andrea a nevědomky si promnula spánky.

			„Bolí tě hlava?“ zarazila se Joly starostlivě.

			„Trochu,“ přiznala. „Je toho na mě nějak moc poslední dobou, školka, maminka…“

			„Maminka?“ otázala se Joly a podávala Andree sklenici vody, papírek a tužku.

			„To je na dlouhé povídání… Je mi jí prostě líto. Loni jsme přišli o tatínka, ona to z nás nese nejhůř, což není žádné překvapení, ale já zkrátka neumím udělat nic pro to, aby jí bylo líp, a to mě ubíjí. Nedokážu najít řešení…“ Nechápavě se zahleděla na papírek a tužku vedle své sklenice a přestala s vyprávěním.

			„Rozumím,“ chtěla se Joly nejdřív vyjádřit k tomu, co slyšela. „Už jsem si všimla, že potřebuješ mít věci pod kontrolou, je to pochopitelné, ale když se to týká blízkých a emocí, tak to často jde ztěžka a dlouho to trvá… Věřím ale, že spolu časem přijdete, jak na to, hlavně že jsi s ní,“ usmála se a pohlédla k Andreiným rukám. „Vezmi tužku a na papírek napiš, co tě trápí, protentokrát je to ‚bolest hlavy‘, a polož na ni sklenici. Voda je skvělý nositel informace. Vodu vypiješ a trable tě přejdou.“

			Andrea se střídavě dívala na papírek se sklenicí a na Jolantu a tvářila se čím dál nechápavěji. Je ta žena blázen? Chvíli přemýšlela, jestli neurazit, zatnout zuby a „zázračnou“ vodu vypít, nebo jestli být upřímná. Nakonec jako vždy zvolila druhou možnost, ačkoliv logicky nebývá vždy tou správnou.

			„Nezlob se, ale já na tyhle homeo nesmysly nevěřím.“

			Joly se vůbec neurazila. „Jen s tím nemáš zkušenost, to je celé… Já se práškům vyhýbám, co se dá, v naši homeopatku mám velkou důvěru, chodí k ní celá má rodina.“

			„I děti?“ polekala se Andrea při pomyšlení na všechny dětské nemoci, kterými si museli a ještě budou muset projít. Bez odborného dozoru lékařky by se asi zbláznila.

			„I děti. Odmala se tak jejich tělo učí, jak se samo léčit a chránit.“

			Tohle šlo mimo Andrein mozek. A taky už začínala být nervózní. „Vrátíme se k němu? Jsi docela odvážná, co kdyby ti zničil tvoje obrazy?“ napadlo ji a byla ráda, že může tohle téma opustit.

			Joly se pousmála. „Potřebuje, abychom mu důvěřovaly. Vyplatí se to, uvidíš.“ 











Toto je jen ukázka elektronické knihy, obsahuje pouze vybrané kapitoly.
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